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1.	Заявка на закупку: Машина моечно-дезинфекционная для мойки, дезинфекции и сушки хирургического инструмента
2.	Заказчик: Государственное учреждение «Республиканский научно-практический центр детской хирургии» 
	Сведения о заказчике

	Полное наименование (для юридического лица) либо фамилия, собственное имя, отчество (при наличии) (для физического лица, в том числе индивидуального предпринимателя)
	Государственное учреждение «Республиканский научно-практический центр детской хирургии»

	Место нахождения (для юридического лица) либо место жительства (для физического лица, в том числе индивидуального предпринимателя)
	г. Минск, пр. Независимости, 64А

	УНП
	УНП 192399556

	Адрес электронной почты
	mto@dhc.by

	Адрес сайта в глобальной компьютерной сети Интернет (при наличии)
	www.dhc.by


3.	Область применения: хирургия
4.	Сведения о государственной закупке
	Лот №1

	Предмет государственной закупки (наименование товара) 
	Машина моечно-дезинфекционная для мойки, дезинфекции и сушки хирургического инструмента

	Описание потребительских, технических и экономических показателей (характеристик) предмета государственной закупки
	Согласно приложению 1

	Код по ОКРБ (9 знаков)
	28.29.21.200

	Объем (количество)
	3 штуки

	Предельная стоимость государственной закупки по лоту
	540 932,57 белорусских рублей 

	Источник финансирования государственной закупки
	Республиканский бюджет

	Лот №2

	Предмет государственной закупки (наименование товара) 
	[bookmark: _Hlk231911832]Машина моечно-дезинфекционная для мойки, дезинфекции и сушки анестезиологических комплектов и хирургического инструмента

	Описание потребительских, технических и экономических показателей (характеристик) предмета государственной закупки
	Согласно приложению 1

	Код по ОКРБ (9 знаков)
	28.29.21.200

	Объем (количество)
	3 штуки

	Предельная стоимость государственной закупки по лоту
	459 974,96 белорусских рублей 

	Источник финансирования государственной закупки
	Республиканский бюджет


5.	Фамилии, собственные имена, отчества, занимаемые должности, номера телефонов (в том числе мобильных телефонов) работников заказчика, определенных для осуществления контактов с организатором – Шабатько Андрей Николаевич, начальник отдела материально-технического обеспечения РНПЦ детской хирургии, 8 017 378 21 06.


Приложение 1
Описание потребительских, функциональных, технических, качественных и эксплуатационных показателей (характеристик) предмета государственной закупки «Машина моечно-дезинфекционная для мойки, дезинфекции и сушки хирургического инструмента»
1. Состав (комплектация) медицинских изделий:
	№
	Наименование
	Единица измерения
	Количество

	1.1 
	Машина моечно-дезинфекционная непроходного типа
	штука
	3

	1.2 
	Загрузочная тележка для мойки инструментов малоинвазивной хирургии
	штука
	3

	1.3 
	Загрузочная многоуровневая моечная тележка
	штука
	1

	1.4 
	Загрузочная тележка для мойки наркозно-дыхательных контуров
	штука
	1

	1.5 
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, штабелируемая
	штука
	3

	1.6 
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, стандартная (DIN)
	штука
	1

	1.7 
	Корзина из проволочной сетки, с встроенной откидной крышкой, для миниатюрных деталей хирургических инструментов
	штука
	2



2. Показатели (характеристики)
	
№
	Наименование оборудования:
	Модель, описание:

	2.1
	Машина моечно-дезинфекционная непроходного типа
	1. Предназначена для автоматизированной  предстерилизационной обработки (далее – ПСО) широкого спектра изделий медицинского назначения (далее – ИМН), включая хирургические инструменты (в т.ч. для проведения видеоэндоскопических операций), а также анестезиологические комплекты (дыхательные контуры (шланги) аппаратов ИВЛ, дыхательные мешки, маски, различные интубационные материалы и т.д.), путём их дезинфекции, обработки моющими растворами, мойки, ополаскивания (в т.ч. дистиллированной водой) и сушки в камере машины. *
2. С помощью соответствующей моечной тележки должна обеспечивать возможность ПСО сложных и составных ИМН из металла и полимеров, включая ИМН с одним и более внутренними каналами диаметром ≥ 1 мм. *
3. Имеет моечную камеру непроходного типа общим объёмом 160-170 литров с одной фронтальной, откидывающейся дверью, блокирующейся во время проведения цикла ПСО.
4. Наличие в моечной камере коромысел-разбрызгивателей, а также настенных портов для подачи воды в моечные тележки. Забор воды в процессе её рециркуляции в течение рабочего цикла должен осуществляться с обязательным прохождением через многоступенчатые фильтры.
5. Наличие системы контроля скорости вращения коромысел-разбрызгивателей.
6. Моечная камера машины (включая загрузочную дверь) изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам). *
7. Опорная рама (ходовая часть) машины, а также её внешние панели (включая столешницу) изготовлены из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). 
8. Моечно-дезинфекционная машина должна иметь микропроцессорное автоматическое управление с режимом самодиагностики и, как минимум, 30 программами, включая набор стандартных предустановленных программ и «свободные», создаваемые пользователем.
9. На лицевой панели машины должен находиться единый цветной сенсорный ЖКИ-дисплей (LSD) для управления прибором, визуализации параметров рабочего цикла (включая температуру в моечной камере), вывода аварийных уведомлений, предупреждений и рекомендаций, выбора рабочих функций и настроек.
10. Имеет встроенную систему безопасности работающего персонала, включающую в себя: *
· автоматические запирание и блокировку на открытие двери рабочей камеры в течение всего цикла ПСО с автоматическим отпиранием двери после полного завершения цикла;
· звуковой и визуальный сигналы тревоги (визуальный – путём отображения на дисплее сигнала тревоги с текстовым пояснением).
11. Наличие автоматической системы подачи воды, дозирования (и контроля) моющего и нейтрализующего средств (не менее 2 дозирующих насосов) с аварийной сигнализацией и выводом соответствующего сообщения на дисплее как от расходомера (флоуметра), так и от датчиков уровня химикатов. *
12. Наличие интегрированной системы умягчения воды.
13. Наличие автоматической системы контроля качества мойки по уровню чистоты воды в конце цикла ополаскивания (перед дезинфекцией). В случае некачественного ополаскивания машина должна автоматически повторить цикл ополаскивания. *
14. Наличие встроенной системы конденсации пара.
15. Имеет встроенный сушильный агрегат для сушки обрабатываемых ИМН путём подачи в рабочую камеру машины фильтрованного горячего воздуха. Производительность сушильного агрегата (максимальная скорость потока от вентилятора сушки) – 120-150 м3/ч. *
16. Фильтрация воздуха должна осуществляться с помощью встроенных фильтров: предварительной очистки и НEPA-фильтра класса H13 или E14 (согласно EN 1822). *
17. Наличие датчика засорённости НEPA-фильтра с аварийной сигнализацией и выводом соответствующего сообщения на дисплее.
18. Имеет не менее одного стандартного USB-порта Type A для экспорта в электронном виде протоколов выполненных циклов ПСО. *
19. Имеет стандартный USB-порт Type B для подключения внешнего принтера.
20. Габаритные размеры машины: ширина – не более 600 мм, глубина – 600-650 мм, высота – 840-850 мм.
21. Установка машины не требует монтажа дополнительной системы приточно-вытяжной вентиляции, а также наличия электроизолирующего покрытия пола. *

	2.2
	Загрузочная тележка для мойки инструментов малоинвазивной хирургии
	1. Предназначена для мойки различных типов хирургических инструментов, включая инструменты для малоинвазивной хирургии, в т.ч. видеоэндоскопы и оптические системы.
2. Должна быть совместима с моечной камерой закупаемой моечно-дезинфекционной машины:
· по геометрическим параметрам – внешние размеры тележки соответствуют размерам моечной камеры, а также имеется конгруэнтность с направляющими в камере;
· по техническим характеристикам – расположение портов для подачи воды в моечные тележки соответствует расположению настенных портов в моечной камере.
3. Имеет 2 уровня мойки для размещения на них ИМН.
4. Нижний уровень мойки представляет собой сетчатое основание для установки на него моечных корзин. Размер ячейки сетки основания – 10 ± 2 ×10 ± 2 мм. *
5. Площадь нижнего уровня должна позволять размещение не менее 2 сетчатых корзин стандарта DIN для мойки стандартных хирургических инструментов. *
6. На верхнем уровне должны располагаться соединители для мойки полых эндоскопических инструментов: *
· 8-10 металлических соединителей с портами типа Luer-lock для подсоединения полых трубчатых инструментов ⌀ 3-7 мм и максимальной длиной до 420 мм;
· 8-10 силиконовых сопел с патрубками ⌀ 5 ± 0,5 мм; 
· не менее 15 тубусов-держателей для размещения полых трубчатых инструментов ⌀ 3-6 мм и максимальной длиной до 420 мм. 
7. Под основанием верхнего уровня должно располагаться отдельное моечное коромысло-разбрызгиватель.
8. Коромысла-разбрызгиватели должны полностью сниматься с тележки без использования инструментов. *
9. Изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.3
	Загрузочная многоуровневая моечная тележка
	1. Предназначена для мойки различных типов стандартных хирургических инструментов для открытой хирургии, многоразовых стерилизуемых кабелей генераторов электрохирургических, а также других ИМН.
2. Должна быть совместима с моечной камерой закупаемой моечно-дезинфекционной машины:
· по геометрическим параметрам – внешние размеры тележки соответствуют размерам моечной камеры, а также имеется конгруэнтность с направляющими в камере;
· по техническим характеристикам – расположение портов для подачи воды в моечные тележки соответствует расположению настенных портов в моечной камере.
3. Имеет 2 уровня мойки для размещения на них ИМН.
4. Каждый уровень мойки представляет собой сетчатое основание для установки на него моечных корзин. Размер ячейки сетки основания – 10 ± 2 ×10 ± 2 мм. *
5. Площадь обеих уровней должна позволять суммарно размещать на них не менее 4 сетчатых корзин стандарта DIN для мойки стандартных хирургических инструментов. *
6. Под основанием верхнего уровня должно располагаться отдельное моечное коромысло-разбрызгиватель.
7. Коромысла-разбрызгиватели должны полностью сниматься с тележки без использования инструментов. *
8. Изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.4
	Загрузочная тележка для мойки наркозно-дыхательных контуров
	1. Предназначена для мойки не менее чем 2 анестезиологических комплектов, включая в себя: дыхательные шланги длиной до 1,5 метра, дыхательные мешки, дыхательные маски, различные интубационные материалы, ёмкости для натронной извести и т.д.
2. Должна быть совместима с моечной камерой закупаемой моечно-дезинфекционной машины:
· по геометрическим параметрам – внешние размеры тележки соответствуют размерам моечной камеры, а также имеется конгруэнтность с направляющими в камере;
· по техническим характеристикам – расположение портов для подачи воды в моечные тележки соответствует расположению настенных портов в моечной камере.
3. Имеет держатели для спиральной укладки наркозно-дыхательных контуров – не менее 5 соединителей для гибких трубок с минимальным ⌀ от 15 мм и максимальной длиной до 150 см. *
4. Имеет не менее 5 форсунок-распылителей для мойки дыхательных мешков. *
5. Имеет не менее 10 форсунок-распылителей для мойки различных типов интубационных (эндотрахеальных) трубок. *
6. Площадь пола корзины должна позволять размещение металлической сетчатой корзины с крышкой стандарта ¼ DIN или ½ DIN для мелких анестезиологических принадлежностей. *
7. В комплекте с тележкой имеется металлическая сетчатая корзина с крышкой стандарта ¼ DIN или ½ DIN для размещения мелких анестезиологических принадлежностей.
8. Коромысла-разбрызгиватели должны полностью сниматься с тележки без использования инструментов. *
9. Тележка изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам); корзина – из проволочной сетки из стали AISI 316L, либо AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.5
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, штабелируемая
	1. Предназначена для размещения внутри различных видов ИМН в процессе их мойки.
2. Имеет гладкую полированную поверхность без выступов в местах стыков сетки.
3. Имеет нижнюю рамку (опорную), позволяющую штабелировать корзины при размещении в моечной камере моющей машины или при хранении.
4. Имеет крышку из проволочной сетки, полностью совместимую по размерам с корзиной.
5. Габаритные размеры корзины: ширина – 200-250 мм, длина – 150-180 мм, высота – 70-100 мм.
6. Корзина и крышка изготовлены из проволочной сетки из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.6
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, стандартная (DIN)
	1. Предназначена для размещения внутри различных видов ИМН в процессе их мойки.
2. Имеет гладкую полированную поверхность без выступов в местах стыков сетки.
3. Имеет плоское основание без нижней рамки; оснащена двумя откидными ручками, установленными изнутри бортов корзины. *
4. Имеет крышку из проволочной сетки, полностью совместимую по размерам с корзиной.
5. Габаритные размеры корзины: ширина – 250 ± 1 мм, длина – 480 ± 1 мм, высота – 50 ± 1 мм (стандарт  DIN). *
6. Корзина и крышка изготовлены из проволочной сетки из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.7
	Корзина из проволочной сетки, с встроенной откидной крышкой, для миниатюрных деталей хирургических инструментов
	1. Предназначена для размещения внутри миниатюрных деталей разборных хирургических инструментов в процессе их мойки.
2. Изготовлена из мелкоячеистой проволочной сетки с размером ячейки не более 5 мм.
3. Имеет гладкую полированную поверхность без выступов в местах стыков сетки.
4. Имеет встроенную откидную крышку с фиксатором, полностью совместимую по размерам с корзиной.
5. Габаритные размеры корзины: длина и ширина – 80-100 мм, высота – 50 ± 10 мм.
6. Изготовлена из проволочной сетки из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *


3.	Требования, предъявляемые к качеству товара, гарантийному сроку (годности, стерильности):
3.1.	Гарантийный срок – не менее 36 месяцев с даты ввода в эксплуатацию.
4.	Монтаж, наладка, ввод в эксплуатацию.
4.1.	Поставщик берет на себя обязательства выполнить без дополнительной оплаты монтаж, наладку и ввод в эксплуатацию Товара, поставляемого Покупателю, провести обучение (инструктаж) не менее одного технического и двух медицинских работников правилам пользования (применения) Товара согласно эксплуатационной документации изготовителя (производителя).
Пункты задания, обозначенные символом «*» являются обязательными, т.к. обеспечивают безопасность эксплуатации моечно-дезинфекционной машины, защиту от повреждения обрабатываемых ИМН, а также защиту персонала. В случае их невыполнения предложение участника отклоняется.
Разработчик:

Зав. операционным отделением
РНПЦ детской хирургии						Е.А. Алесин


Приложение 2
Описание потребительских, функциональных, технических, качественных и эксплуатационных показателей (характеристик) предмета государственной закупки «Машина моечно-дезинфекционная для мойки, дезинфекции и сушки анестезиологических комплектов и хирургического инструмента»
1. Состав (комплектация) медицинских изделий:
	№
	Наименование
	Единица измерения
	Количество

	1.1 
	Машина моечно-дезинфекционная непроходного типа с боковым отделением для размещения ёмкостей с моющим средством
	штука
	3

	1.2 
	Загрузочная тележка для мойки наркозно-дыхательных контуров
	штука
	2

	1.3 
	Загрузочная многоуровневая моечная тележка
	штука
	1

	1.4 
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, штабелируемая
	штука
	2



2. Показатели (характеристики)
	
№
	Наименование оборудования:
	Модель, описание:

	2.1
	Машина моечно-дезинфекционная непроходного типа с боковым отделением для размещения ёмкостей с моющим средством
	1. Предназначена для автоматизированной  предстерилизационной обработки (далее – ПСО) широкого спектра изделий медицинского назначения (далее – ИМН), включая хирургические инструменты (в т.ч. для проведения видеоэндоскопических операций), а также анестезиологические комплекты (дыхательные контуры (шланги) аппаратов ИВЛ, дыхательные мешки, маски, различные интубационные материалы и т.д.), путём их дезинфекции, обработки моющими растворами, мойки, ополаскивания (в т.ч. дистиллированной водой) и сушки в камере машины. *
2. С помощью соответствующей моечной тележки должна обеспечивать возможность ПСО сложных и составных ИМН из металла и полимеров, включая ИМН с одним и более внутренними каналами диаметром ≥ 1 мм. *
3. Имеет моечную камеру непроходного типа общим объёмом 160-170 литров с одной фронтальной, откидывающейся дверью, блокирующейся во время проведения цикла ПСО.
4. Наличие в моечной камере коромысел-разбрызгивателей, а также настенных портов для подачи воды в моечные тележки. Забор воды в процессе её рециркуляции в течение рабочего цикла должен осуществляться с обязательным прохождением через многоступенчатые фильтры.
5. Наличие системы контроля скорости вращения коромысел-разбрызгивателей.
6. Моечная камера машины (включая загрузочную дверь) изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам). *
7. Опорная рама (ходовая часть) машины, а также её внешние панели (включая столешницу) изготовлены из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). 
8. Моечно-дезинфекционная машина должна иметь микропроцессорное автоматическое управление с режимом самодиагностики и, как минимум, 30 программами, включая набор стандартных предустановленных программ и «свободные», создаваемые пользователем.
9. На лицевой панели машины должен находиться единый цветной сенсорный ЖКИ-дисплей (LSD) для управления прибором, визуализации параметров рабочего цикла (включая температуру в моечной камере), вывода аварийных уведомлений, предупреждений и рекомендаций, выбора рабочих функций и настроек.
10. Имеет встроенную систему безопасности работающего персонала, включающую в себя: *
· автоматические запирание и блокировку на открытие двери рабочей камеры в течение всего цикла ПСО с автоматическим отпиранием двери после полного завершения цикла;
· звуковой и визуальный сигналы тревоги (визуальный – путём отображения на дисплее сигнала тревоги с текстовым пояснением).
11. Наличие автоматической системы подачи воды, дозирования (и контроля) моющего и нейтрализующего средств (не менее 2 дозирующих насосов) с аварийной сигнализацией и выводом соответствующего сообщения на дисплее как от расходомера (флоуметра), так и от датчиков уровня химикатов. *
12. Наличие интегрированной системы умягчения воды.
13. Наличие автоматической системы контроля качества мойки по уровню чистоты воды в конце цикла ополаскивания (перед дезинфекцией). В случае некачественного ополаскивания машина должна автоматически повторить цикл ополаскивания. *
14. Наличие встроенной системы конденсации пара.
15. Имеет встроенный сушильный агрегат для сушки обрабатываемых ИМН путём подачи в рабочую камеру машины фильтрованного горячего воздуха. Производительность сушильного агрегата (максимальная скорость потока от вентилятора сушки) – 120-150 м3/ч. *
16. Фильтрация воздуха должна осуществляться с помощью встроенных фильтров: предварительной очистки и НEPA-фильтра класса H13 или E14 (согласно EN 1822). *
17. Наличие датчика засорённости НEPA-фильтра с аварийной сигнализацией и выводом соответствующего сообщения на дисплее.
18. Имеет не менее одного стандартного USB-порта Type A для экспорта в электронном виде протоколов выполненных циклов ПСО. *
19. Имеет стандартный USB-порт Type B для подключения внешнего принтера.
20. Имеет боковое отделение для размещения ёмкостей с моющим средством. Доступ в отделение осуществляется через отдельную фронтально расположенную дверку.
21. Габаритные размеры машины: ширина – не более 900 мм (вместе с боковым отделением для моющих средств), глубина – 600-650 мм, высота – 840-850 мм.
22. Установка машины не требует монтажа дополнительной системы приточно-вытяжной вентиляции, а также наличия электроизолирующего покрытия пола. *

	2.2
	Загрузочная тележка для мойки наркозно-дыхательных контуров
	1. Предназначена для мойки не менее чем 2 анестезиологических комплектов, включая в себя: дыхательные шланги длиной до 1,5 метра, дыхательные мешки, дыхательные маски, различные интубационные материалы, ёмкости для натронной извести и т.д.
2. Должна быть совместима с моечной камерой закупаемой моечно-дезинфекционной машины:
· по геометрическим параметрам – внешние размеры тележки соответствуют размерам моечной камеры, а также имеется конгруэнтность с направляющими в камере;
· по техническим характеристикам – расположение портов для подачи воды в моечные тележки соответствует расположению настенных портов в моечной камере.
3. Имеет держатели для спиральной укладки наркозно-дыхательных контуров – не менее 5 соединителей для гибких трубок с минимальным ⌀ от 15 мм и максимальной длиной до 150 см. *
4. Имеет не менее 5 форсунок-распылителей для мойки дыхательных мешков. *
5. Имеет не менее 10 форсунок-распылителей для мойки различных типов интубационных (эндотрахеальных) трубок. *
6. Площадь пола корзины должна позволять размещение металлической сетчатой корзины с крышкой стандарта ¼ DIN или ½ DIN для мелких анестезиологических принадлежностей. *
7. В комплекте с тележкой имеется металлическая сетчатая корзина с крышкой стандарта ¼ DIN или ½ DIN для размещения мелких анестезиологических принадлежностей.
8. Коромысла-разбрызгиватели должны полностью сниматься с тележки без использования инструментов. *
9. Тележка изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам); корзина – из проволочной сетки из стали AISI 316L, либо AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.3
	Загрузочная многоуровневая моечная тележка
	1. Предназначена для мойки различных типов стандартных хирургических инструментов для открытой хирургии, многоразовых стерилизуемых кабелей генераторов электрохирургических, а также других ИМН.
2. Должна быть совместима с моечной камерой закупаемой моечно-дезинфекционной машины:
· по геометрическим параметрам – внешние размеры тележки соответствуют размерам моечной камеры, а также имеется конгруэнтность с направляющими в камере;
· по техническим характеристикам – расположение портов для подачи воды в моечные тележки соответствует расположению настенных портов в моечной камере.
3. Имеет 2 уровня мойки для размещения на них ИМН.
4. Каждый уровень мойки представляет собой решётчатое основание для установки на него моечных корзин.
5. Площадь обеих уровней должна позволять суммарно размещать на них не менее 4 сетчатых корзин стандарта DIN для мойки стандартных хирургических инструментов. *
6. Под основанием верхнего уровня должно располагаться отдельное моечное коромысло-разбрызгиватель.
7. Коромысла-разбрызгиватели должны полностью сниматься с тележки без использования инструментов. *
8. Изготовлена из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 316L (или аналогичной по своим свойствам). *

	2.4
	Корзина из проволочной сетки, с крышкой, штабелируемая
	1. Предназначена для размещения внутри различных видов ИМН в процессе их мойки.
2. Имеет гладкую полированную поверхность без выступов в местах стыков сетки.
3. Имеет нижнюю рамку (опорную), позволяющую штабелировать корзины при размещении в моечной камере моющей машины или при хранении.
4. Имеет крышку из проволочной сетки, полностью совместимую по размерам с корзиной.
5. Габаритные размеры корзины: ширина – 200-250 мм, длина – 150-180 мм, высота – 70-100 мм.
6. Корзина и крышка изготовлены из проволочной сетки из легированной нержавеющей (аустенитной) стали AISI 304 (или аналогичной по своим свойствам). *


3.	Требования, предъявляемые к качеству товара, гарантийному сроку (годности, стерильности):
3.1.	Гарантийный срок – не менее 36 месяцев с даты ввода в эксплуатацию.
4.	Монтаж, наладка, ввод в эксплуатацию.
4.1.	Поставщик берет на себя обязательства выполнить без дополнительной оплаты монтаж, наладку и ввод в эксплуатацию Товара, поставляемого Покупателю, провести обучение (инструктаж) не менее одного технического и двух медицинских работников правилам пользования (применения) Товара согласно эксплуатационной документации изготовителя (производителя).
Пункты задания, обозначенные символом «*» являются обязательными, т.к. обеспечивают безопасность эксплуатации моечно-дезинфекционной машины, защиту от повреждения обрабатываемых ИМН, а также защиту персонала. В случае их невыполнения предложение участника отклоняется.
Разработчик:

Зав. операционным отделением
РНПЦ детской хирургии						Е.А. Алесин
